
Primer Acto

Obertura

“El edén en sus mentes”

Judas

Mi mente clara está,

Al fin veo bien

Donde vamos muy pronto a llegar.

Y si separas bien

Del ser, la ficción,

Tu veras donde vas a parar.

¡Jesús¡

Te empiezas a creer

Lo que hablan hoy de ti,

Que el tema de hoy es Dios

Y tu lo crees así.

Y toda tu labor

Muy pronto han de borrar,

Hoy tu importas mucho mas

Que tu predicar.

Óyeme Jesús, no veo nada bien,

Solo quiero que me escuches también

Y recuerda que yo he sido consejero fiel.

Su pasión haz incendiado,

Creen que al Mesías han encontrado

No les des un desengaño cruel.

Yo recuerdo cuando esto empezó,

Eras hombre, no decías que eras Dios

Debes creerme,

Siempre mi admiración por ti tendrás.

Tras tu palabra todos van

Otro sentido oral le dan, 

Si les mientes lo lamentarás.

Nazaret, crecer lo ve,

Carpintero el padre fue,

Y otro mas en el taller

Debía ser.

Sillas, mesas o un arcón

Y en Jesús tal vocación,

Daño a nadie habría de hacer,

Ni a quien temer.

Óyeme Jesús, ¿Te importa tu grey?

Ve el lugar que nos marca la ley,

Con la ocupación

No olvides como se nos sometió.

Roma no va a permitir

Otra secta mas surgir,

Si seguimos nos aplastarán.  (Si lo harán)

Óyeme Jesús te debo advertir,

Quiero que podamos vivos seguir,

Pero es triste ver,

Nuestra esperanza pronto se 

Esfumó.

Tus discípulos no ven,

En su mente mucho edén 

Fue muy bello y agrio se tornó,

Agrio se tornó.

Óyeme Jesús, te debo advertir

Quiero que podamos vivos seguir,

Óyeme Jesús te debo advertir,

Quiero que podamos vivos seguir.

Se tornó tan agrio

“Un rumor”

Betania, noche del viernes

Apóstoles:

Dime ¿Qué significa este rumor? (8)

Jesús:

¿por qué quieren saber?

El futuro ahora no importa,

No hay por que ser previsor,

Que el mañana hable mañana,

Piensen en el hoy mejor, ¡Oh si!

Apóstoles:

Dime ¿Qué significa este rumor?(4)

Jesús:

Puedo darles nombres, fechas,

Planes y hasta predicciones,

Y aun a donde me dirijo. 

Apóstoles:

¿Cuándo entraremos a Jeruslem?(8)

Jesús:

¿Por qué quieren saber?

Su pelea y ganar tiempo

Obsesión ya se volvió,

Si supieran nuestro rumbo

Lo entenderían peor que yo.

Apóstoles:

Dime ¿Qué significa este rumor?(4)

María Magdalena:

Déjame a tu rostro yo refrescar.

Déjame a tu rostro yo refrescar.

Déjame a tu rostro yo refrescar.

Déjame a tu rostro yo refrescar.

Déjame, déjame, refrescar tu rostro.

Déjame, refrescar tu rostro.

Jesús:

¡Mary eso esta bien! 

Mientras hablan y discuten

Cómo, cuándo, dónde y quién,

Sólo ella me ha entregado

Lo que ahora me hace bien.

Dime ¿Qué significa este rumor?(12)

“Asunto extraño, inaudito”
Judas:

Es un asunto extraño, inaudito,

Que alguien como tú,

Sea tan trivial

Con una mujer tal.

Puedo entender que ella te divierta,

Mas que te acaricie y bese así, no es

Tu línea ideal.

Y no es porque su profesión 

Cuestione,

Pero no encajan muy bien con tu

Hacer y decir.

No nos ayudas con tu inconsistencia,

Un buen pretexto ellos tendrán, nos 

Van a destruir.

Jesús:

¿Quién te crees para criticarla?

¿Quién te crees para despreciarla?

Déjala ya, si eres mi amigo,

Déjala ser, está conmigo,

Quien se crea limpio puede

Apedrearla,

Quien no lo esté...ya déjenla sola

Me sorprende su opinión por dura y

Tan superficial,

No hay ninguno a quien le importe si

Voy o vengo les da igual

Todos (Excepto Judas)

¡Tu estás mal!¡Estas muy mal!(4)

¡No digas eso!(4)

Jesús:

¡Ninguno, ninguno de ustedes!

“Todo ya está bien”

María Magdalena:

Trata de calmarte.

Trata de que los problemas no te 

Alteren más.

No ver que

Toda ya está bien, si todo está bien

Y que el sueño caiga suave en ti

Y que el mundo un rato este sin ti,

Nada sucederá si esta noche nos 

Dejas aquí.

Mujeres de los apóstoles:

Todo ya está bien, si todo está bien

Aquí.

María Magdalena:

Duérmete tranquilo, mientras yo con

Mirra

Ungiré tu frente así

Veras que todo está muy bien, si

Todo está bien.

Este ungüento dulce y fresco es

Para el juego en tu cabeza y pies.

Duerme ya, duerme ya,

Esta noche ya no pienses más.

Mujeres de los Apóstoles:

Todo ya esta bien si, todo está 

bien aquí.

Judas:

Bálsamos tan finos, nuevos y muy

Caros

A los pobres negarás-

¿Por qué el desperdicio? Si eso

fuera plata

serían trescientas piezas o más.

Esa gente hambrienta 

Es más importante

Que tu cabello y tus pies.

María Magdalena:

Trata de calmarte,

Tratan de que los problemas no te

Alteren más.

No ves que

Todo ya está bien, si, todo está 

Bien

Y que el sueño caiga suave en ti 

Y que el mundo un rato esté sin ti,

Nada sucederá si esta noche nos

Dejas aquí.

Mujeres de los apóstoles:

Todo ya está bien, si todo está

Bien

Jesús:

¿No estarás pensando,

con nuestros recursos

la pobreza terminar?

Pobres habrá siempre

En amarga lucha,

Mucho tienes que apreciar.

Piensen mientras vivo,

Muévanse aquí sigo

Pues perdidos,

Cuando yo me vaya, estarán.

María Magdalena:

Duérmete tranquilo, mientras yo

Con mirra

Ungiré tu frente así,

Verás que todo está muy bien, si,

Todo esta bien.

Este ungüento dulce y fresco es

Para el fuego en tu cabeza y pies.

Duerme ya, duerme ya, 

Esta noche ya no pienses más.

Mujeres de los apóstoles:

Duerme ya, duerme ya,

Esta noche ya no pienses más...(5)

Todos:

Todo ya está bien, si, todo

Está bien (5)

=Jesús morirá =

Anás: 
Oh, gran Caifás, todos esperan ya. 
Los fariseos, se han preparado ya. 

Caifás: 
Todos sabemos por qué estamos aquí. 
Hay un problema, hemos de decidir. 

Coro: 
¡Hosanna Superstar! 

Anás: 
Ve como el pueblo se está entregado a él. 
Dos trucos con leprosos y el pueblo está a sus pies. 

Sacerdotes: 
¡Peligro es! 

Coro: 
Jesucristo Superstar, dinos que eres al que hay que amar. 

Sacerdotes: 
¡Peligro es! 

Sacerdote 2: 
Este hombre a nuestro pueblo quiere revolucionar. 

Sacerdote 3: 
Jesús es un peligro que debemos abortar. 

Sacerdotes: 
¡Peligro es! 

Coro: 
Jesucristo Superstar 

Coro sacerdotes: 
¡Peligro es! 

Sacerdote 2: 
Oye, Caifás, a punto están de entrar. 

Sacerdote 3: 
Vamos, Caifás, la guardia has de llamar. 

Caifás: 
¡Esperar! 
Resolvamos para siempre este grave problema. 

Anás: 
¿Entonces qué hacemos con el Nazareno? 
El gran milagrero un ídolo es. 

Sacerdote 3: 
Ni armas, ni luchas, ni guardias, ni slogans. 

Caifás: 
Parece muy listo, eso ya se ve. 

Anás: 
No hay que dejarle que hable o que rece, 
porque no sabremos callar a sus fans. 

Sacerdote 3: 
¿Cómo detenerle si su fama crece ? 
Si nos descuidamos, le coronarán. 

Caifás: 
Veo malos presagios. 
Sé que los romanos nos castigarán. 
Una gran conmoción. 
También nuestra propia eliminación. 
Será nuestra propia eliminación. 

Sacerdotes: 
Será, será, nuestra destrucción. 

Caifás: 
Y por su culpa, la eliminación. 

Coro  sacerdotes: 
Será, será, la revolución, nuestra eliminación. 

Sacerdote 3: 
¿Cómo cortaremos la Jesusmanía ? 

Aanás: 
¿Cómo detendremos a tan nuevo rey ? 

Sacerdote 3: 
Este hombre se hace profeta en un día. 
Y como el Bautista, impondrá su ley. 

Caifás: 
¡Basta! ¿No lo comprenden
que de nuestros cargos nos despojará ? 
Debemos destruirle 
igual que el Bautista, Jesús morirá. 
Por el bien de mi pueblo, Jesús morirá. 

Sacerdote: 
Jesús, Jesús, Jesús morirá. 

Caifás: 
Igual que el Bautista, Jesús morirá. 

Sacerdotes: 
Jesús, Jesús, Jesús, morirá, morirá, morirá.

“Hosanna”

Multitud:

Hosanna Hey Sanna Sanna Sanna Ho

Sanna Hey Sanna ho Sanna.

Pon Jesús, Jesús, tú sonrisa en mí.

Sanna Superestrella en mi.

Caifás:

Di a tu chusma miserable

De actitud tan detestable

Que nos cansó,

Nos aturdió.

Quienes cantan tu canción

Son unos necios sin razón.

Se han de callar

Y dispersar.

Multitud:

Hosanna Hey Sanna Sanna Sanna

Ho

Sanna Hey Sanna ho sanna.

Di Jesús, Jesús ¿Cerca estas de mí?

Sanna Superestrella en mí.

Jesús:

Tu protestar a la multitud

Nada puede hacer para callarla,

Si ellos, callarán aún el ruido 

Seguiría

Las mismas piedras oirías cantar.

Multitud con Jesús:

Hosanna Hey Sanna Sanna Sanna

Ho

Sanna Hey Sanna ho sanna.

Di Jesús, Jesús ¿Lucharás por mí?

Sanna Superestrella por mi

Jesús:

No han de cantar, sólo para mí,

Canten entre si, pues son benditos,

Ni uno de ustedes no podrá ganar 

El Reino,

Si hay sufrir lento, hay buen morir.

Multitud con Jesús:

Hosanna Hey Sanna Sanna Sanna

Ho

Sanna Hey Sanna ho sanna.

Di Jesús, Jesús ¿Morirás por mí?

Sanna Superestrella por mi.

“Simón el Zelote” 

Multitud:

Cristo yo te amo,

Ya te saludé.

Creo en ti y en Dios,

Entonces di que me salvé.

Cristo yo te amo,

Ya te saludé.

Creo en ti en Dios,

Entonces di que me salvé.

Voy Jesús contigo,

Tócame ahora Cristo.

A tu lado estoy Jesús,

Bésame ahora Cristo.

Simón el Zelote:

Cristo, ¿Cómo lograr convencerte

Que lo que haces ya tan fuerte te

Volvió,

Como Roma que a nuestro pueblo

Oprime,

Con terror a nuestra gente sometió? 

Multitud:

Cristo yo te amo,

Ya te saludé.                    (Escúchame)

Creo en ti y en Dios,

Entonces di que me salvé.

Cristo yo te amo,

Ya te saludé.                   (Oye Cristo)

Creo en ti en Dios,

Entonces di que me salvé.      (Estoy contigo)

Voy Jesús contigo,

Tócame ahora Cristo.

A tu lado estoy Jesús,

Bésame ahora Cristo.

Simón el Zelote:

Mas de cincuenta mil habemos,

Que amor claman de ti,

Ve que cualquiera de estos miles

Haríamos lo que sea por ti.

Haz que su devoción crezca,

Su odio a Roma fomentar.

Tú serás poderoso y grande,

Ganaremos nuestro hogar.

Tú en el poder y la gloria

Por siempre, por siempre,

Por siempre.

Y tú en el poder y la gloria

Por siempre, por siempre,

Por siempre.

Tú en el poder y la gloria

Por siempre, por siempre por

Siempre ¡Amén!

“Pobre Jerusalén” 

Ni Simón, ni cincuenta mil de

Ustedes,

Ni romanos, o judíos,

Ni judas, o los doce

Sacerdotes o escribanos

Ni el poder y buen Jerusalén.

No entienden lo qué es poder,

No entienden la gloria.

Nadie lo entendió,

Nadie lo entendió.

Si vieras tú lo que yo, mi buen

Jerusalén.

Es la verdad pero no la ves,

Pero no la ves.

Al vivir hay muchos problemas,

Mi buen Jerusalén,

Para poder la muerte destruir

Tan solo hay que morir.

“El sueño de Pilatos”

Casa de Poncio Pilatos, Lunes.

Pilatos:

Soñé venir a un galileo,

Un sorprendente ser,

Con esa fuerza extraña en su 

Interior

De presa y cazador.

Yo le pedí que me dijera.

¿Cómo comenzó?

Yo le insistí y nada contestó

Como si no escuchó.

Después, la enardecida multitud

Llegó.

Con odio al hombre aquel.

Encima de el cayó

Y luego se esfumó.

Luego vi llanto en millones

Por el hombre aquel.

Después oí mi nombre 

Mencionar,

La culpa en mi arrojar.

“El Templo”

Mercaderes:

Ven, no hay precio mejor aquí.

Lo mejor tengo para ti.

Prueba el vino que bueno está.

Haz la apuesta que ganará.

Ven, no hay precio mejor aquí.

Lo mejor tengo para ti.

Prueba el vino que bueno está.

Haz la apuesta que ganará

Dime el precio y tu lo tendrás.

Compra hoy o no alcanzarás.

Hay dinero para prestar.

Compra o se va a terminar.

Ven acá Jerusalén,

Nadie sabe quién es quien.

Si este templo vivo está

Nuestra vida seguirá. 

Toda clase y religión

Tendrán su satisfacción.

Tu placer complaceré.

Cielo-Infierno te daré.

Lo que ves conseguirás.

Satisfecho quedarás.

No te asustes al probar,

Aquí todo encontraras.

Ven, no hay precio mejor aquí.

Lo mejor tengo para ti.

Prueba el vino que bueno está.

Haz la apuesta que ganará.

Ven, no hay precio mejor aquí.

Lo mejor tengo para ti.

Jesús:

Mi templo es solo para oración.

No es escondite de ladrones,

¡FUERA!¡FUERA!

Mi tiempo van a acabar.

Poco hay por lograr.

Van tres años y me pesan

Como treinta.

Como treinta.

Leprosos:

Ve mis ojos, no puedo ver.

Veme aquí, pues no puedo andar.

Creo que me puedes completar.

Ve mi lengua no puedo hablar.

Ve mi piel, sangre y llagas es.

De un milagro seguro estoy.

Tú podrías hacerme un bien.

Ve mi bolsa que pobre soy.

Cristo, tócame y sanaré.

Cristo, toca y me aliviaré.

Cristo, un beso me ha de curar.

Cristo, un beso me ha de pagar

Nuestros ojos no pueden ver.

Veme aquí, pues no puedo andar.

Creo que nos puedes completar.

Ve las lenguas que no han de hablar

Nuestra piel, sangre y llagas es.

De un milagro seguro estoy.

Tú podrías hacernos bien.

Ve mi bolsa, que pobre soy.

Cristo, tócame y sanaré.

Cristo, toca y me aliviaré.

Cristo, un beso me ha de curar.

Cristo, un beso me ha de pagar.

Nuestros ojos no pueden ver.

Veme aquí, pues no puedo andar.

Creo que nos puedes completar.

Ve las lenguas que no han de hablar

Nuestra piel, sangre y llagas es.

De un milagro seguro estoy.

Tú podrías hacernos bien.

Ve mi bolsa, que pobre soy.

Cristo, tócame y sanaré.

Cristo, toca y me aliviaré.

Cristo, un beso me ha de curar.

Cristo, un beso me ha de pagar.

Ve mis ojos, no puedo ver.

Veme aquí, pues no puedo andar.

Creo que me puedes completar.

Ve mi lengua no puedo hablar.

Ve mi piel, sangre y llagas es.

Ve mis piernas, tullido estoy.

Tú podrías hacernos bien.

Eres tú mi esperanza hoy.

Cristo, tócame y sanaré.

Cristo, toca y me aliviaré.

Cristo, un beso me ha de curar.

Cristo, un beso me ha de pagar.

Jesús:

Son muchos. Son demasiados

-No empujen

Hay tan poco ya de mi.

-no, no griten.

Mmm, no griten.

¡Ah, ah!

Cúrense solos.

¡Cúrense solos!

“No sé como he de amarlo”

María Magdalena:

No sé como he de amarlo.

Cómo debo tratarlo.

Ya cambié,

Sé que cambié.

De unos días a hoy

He observado en mi,

Parece que otra soy.

No sé como tomarlo.

¿Por qué me mueve tanto?

Hombre es, sólo hombre es.

Tuve a muchos hombres

Antes que él,

A tantos, tiempo atrás,

Es uno más.

¿Debo desistir?

¿Debo de gritar?

¿Debo hablar de amor?

¿Mi pasión mostrar?

Nunca pensé acabar así,

¿Quién lo iba a pensar?

¿No es acaso muy curioso,

qué yo esté en este lío?

Siempre fui quien nada dio,

Banal, casual,

Dio siempre igual,

Hice mi labor,

El da temor.

Nunca pensé acabar así.

¿Quién lo iba a pensar?

Y si él también me amara,

El temor me hundiría,

No sé qué hacer.

¿Qué voy a hacer?

Tal vez huir,

Mi rostro hundir,

Mejor dejarlo así,

Miedo sentí.

Lo quiero así.

Lo amo así.

= Di que no me condenaré = 

Judas: 
Si los ayudo, oigan mi aclaración, 
yo nunca fui capaz de la menor  traición, 
me ha costado mucho tiempo decidir, 
lo he pensado mucho antes de venir. 
Les juro que no lo hago por mi voluntad, 
tampoco por dinero, ni por vanidad. 

Di que no me 
condenaré. 

Lo hago porque creo que es mi deber, 
porque soy el único que sabe ver, 
que a Cristo de las manos se le escapará, 
todos nuestros planes, no se cumplirán. 
Yo sé que él ha llegado a esa conclusión, 
y sé también que sabe lo de mi traición. 

Di que no me 
condenaré. 

Anás eres mi amigo y me comprenderás. 
Caifás, con tu experiencia, lo entenderás. 
Como los profetas, vi la solución 
y así creo que cumplo con mi obligación, 
os juro que no lo hago por mi voluntad, 
tampoco por dinero, ni por vanidad. 
Di que no me 
condenaré. 

Anás: 
Basta de excusas, no tengas cuidado, 
di lo que sepas, no tengas temor. 

Caifás: 
Podemos prender a este falso rey, 
tú sabes su vida, nosotros la ley. 

Anás: 
Si tú nos lo entregas, habrá recompensa. 

Caifás: 
Denarios de plata yo te pagaré. 
Basta que digas dónde se encuentra. 

Anás: 
A solas de noche. 

Caifás: 
Y le prenderé. 

Judas: 
Guárdate tu dinero. 

Caifas: 
Oh, no te preocupes, 
tenemos de más. 

Judas: 
Es dinero maldito. 

Anás: 
Pero debes cogerlo, te lo ganarás. 

Caifás: 
Verás lo que puedes hacer si lo coges, 
limosna a los pobres, cualquier buena acción. 
Yo sé tus motivos, yo sé lo que sientes, 
no es plata de sangre, 
es una pequeña... gratificación. 

Judas: 
El jueves noche le hallaras orando 
lejos de todos, en el Huerto de Getsemaní. 

Coro: 
Muy bien Judas. 
¡Pobre Judas ! 

INTERMEDIO

